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Descripción
general

La materia presenta algunos conocimientos y técnicas básicas para conseguir que el alumnado mejore su
capacidad de comunicación oral y escrita en lengua española.

Competencias de titulación
Código 
A1 Fomentar y mejorar la capacidad de comunicación en las lenguas de estudio en el grado, en diferentes contextos

sociales, profesionales y culturales con las/los hablantes de dichas lenguas, desarrollando las destrezas de
comprensión y expresión orales y escritas, y mostrando actitudes de tolerancia hacia la diversidad social y cultural,
incluyendo la defensa de los derechos fundamentales, de igualdad social, de género, raza y orientación sexual, y los
valores propios de la democracia y la cultura de la paz

A4 Adquirir las herramientas y técnicas metodológicas básicas para el estudio y el análisis lingüístico y literario
A6 Construir argumentos sólidos sobre los temas y textos a estudiar, siguiendo las convenciones académicas,

empleando evidencias suficientes que corroboren los razonamientos expuestos, haciendo uso de los recursos
bibliográficos y electrónicos disponibles, especialmente los orientados a la investigación lingüística y literaria y a la
docencia de las lenguas impartidas en el grado

A8 Formular razonamientos críticos con respecto a los campos de estudio lingüístico y literario que conduzcan a la
adquisición de un método sólido de análisis lingüístico y literario que trascienda la mera aproximación subjetiva e
intuitiva a las lenguas y textos objeto de estudio

A9 Planificar, estructurar y desarrollar ensayos escritos y presentaciones orales en las diversas lenguas extranjeras,
formulando hipótesis, utilizando una metodología apropiada para transmitir ideas de manera eficaz y válida,
siguiendo las convenciones académicas y empleando evidencias suficientes que corroboren los razonamientos
expuestos

A10 Mostrar conocimiento sobre otras culturas y expresiones artísticas y ser competente para sensibilizar a las personas
del entorno en la apreciación de la diversidad, interculturalidad y multiculturalidad. Asimismo, explorar las
repercusiones sociales, profesionales, educativas y culturales de los usos lingüísticos y del aprendizaje de las lenguas
estudiadas en el grado

A11 Visibilizar y poner en valor las aportaciones hechas por las mujeres a la literatura y la cultura producida en el primer
idioma extranjero en sus diferentes ámbitos geográficos y culturales. De igual modo, identificar los mecanismos de
exclusión y discriminación de las mujeres en el lenguaje y adquirir formación en el uso de lenguaje inclusivo

A12 Ser competente para utilizar las nuevas tecnologías como recurso metodológico, de investigación, didáctico y de
comunicación

B1 Que las/los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un área de estudio que parte de la
base de la educación secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto
avanzados, incluye también algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo
de estudio

http://faitic.uvigo.es
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B2 Que las/los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocación de una forma profesional y posean
las competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboración y defensa de argumentos y la resolución de
problemas dentro de su área de estudio

B3 Que las/los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su área
de estudio) para emitir juicios que incluyan una reflexión sobre temas relevantes de índole social, científica o ética

B4 Que las/los estudiantes puedan transmitir información, ideas, problemas y soluciones a un público tanto especializado
como no especializado

Competencias de materia
Resultados previstos en la materia Resultados de Formación

y Aprendizaje
Fundamentar con conocimientos teóricos una adecuada, coherente y correcta expresión oral y
escritura en lengua española.

A1
A4
A6

B1

Analizar y valorar críticamente ejemplos de expresión oral y escritura. A8
A11
A12

B1
B3

Desarrollar autonomía para producir y corregir diversos tipos de textos orales y escritos, utilizando
adecuadamente los recursos de la lengua española.

A9
A10

B2
B4

Contenidos
Tema  
Tema 1. Conceptos básicos sobre corrección
lingüística

1.1. Norma y uso
1.2. La norma académica y el concepto de estándar culto en español
1.3. La política lingüística panhispánica de la RAE

Tema 2. Materiales de consulta sobre la norma y
el uso del español

2.1. Los diccionarios: tipos y contenido
2.2. Las gramáticas
2.3. Otras obras: manuales de estilo y de normativa

Tema 3. La norma ortográfica del español 1.1. Acentuación
1.2. Ortografía léxica
1.3. Mayúsculas y minúsculas
1.4. Puntuación

Tema 4. Gramática: los errores más frecuentes 4.1. El sustantivo.
4.2. El adjetivo
4.4. Los determinantes
4.5. El verbo
4.6 Los pronombres relativos
4.7. La preposición
4.8. El adverbio
4.9. Locuciones verbales, prepositivas y adverbiales

Tema 5. Prácticas de escritura 5.1. Redacción de textos para fijar normas ortotipográficas
5.2. Ejercicios de gramaticalización y lexicalización
5.3. Ejercicios de coherencia y cohesión discursiva
5.5. Transformaciones textuales

Tema 6. La comunicación oral 6.1. Los cuatro principios fundamentales
6.2. Herramientas necesarias para hablar correctamente (la voz, la
modulación, la dicción, el ritmo, la respiración, la pausa, etc.)
6.3. Normas básicas protocolarias

Planificación
 Horas en clase Horas fuera de clase Horas totales
Actividades introductorias 2 2 4
Sesión magistral 19 45 64
Presentaciones/exposiciones 6 18 24
Trabajos tutelados 6 13 19
Resolución de problemas y/o ejercicios 14 14 28
Pruebas de respuesta larga, de desarrollo 2 0 2
Pruebas prácticas, de ejecución de tareas reales y/o
simuladas.

3 6 9

*Los datos que aparecen en la tabla de planificación son de carácter orientativo, considerando la heterogeneidad de
alumnado

Metodologías
 Descripción
Actividades
introductorias

La actividad introductoria consistirá en exponer los objetivos y las principales tareas previstas para el
curso. Asimismo se delimitarán las principales líneas temáticas del curso.
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Sesión magistral Actividad teórica. Exposición teórica de la materia que irá acompañada de ejemplos que aseguren la
comprensión idónea de los temas.

Presentaciones/exposicio
nes

Actividad práctica. Los alumnos expondrán de forma oral un trabajo preparado previamente de forma
individual.

Trabajos tutelados Actividad práctica. Los alumnos realizarán trabajos dirigidos por la profesora y recibirán asesoramiento
tanto sobre la forma como sobre el contenido.

Resolución de problemas
y/o ejercicios

Actividad práctica. Se realizarán diversos ejercicios en el aula con el objetivo de relacionar teoría y
práctica.

Atención personalizada
Metodologías Descripción
Resolución de
problemas y/o ejercicios

Para la realización de trabajos tutelados y para la resolución de ejercicios, se reservará un
tiempo de atención personalizada con el fin de atender y resolver las dudas del alumnado. Los
alumnos que lo deseen podrán concertar horas de consulta con la profesora de forma adicional al
horario establecido para las tutorías.

Trabajos tutelados Para la realización de trabajos tutelados y para la resolución de ejercicios, se reservará un
tiempo de atención personalizada con el fin de atender y resolver las dudas del alumnado. Los
alumnos que lo deseen podrán concertar horas de consulta con la profesora de forma adicional al
horario establecido para las tutorías.

Evaluación
 Descripción Calificación
Presentaciones/exposiciones Consistirá en la exposición oral por parte del alumnado (individual, por

pareja o en grupo de 3 o 4 personas) de un tema lingüístico concreto que
se escogerá entre los propuestos por la docente. El objetivo es evaluar la
competencia oral de los discentes en un contexto formal.

25

Pruebas de respuesta larga, de
desarrollo

Consistirá en un examen que abordará los temas estudiados durante lo
curso. En esta prueba tendrán cabida preguntas de carácter teórico y otras
de carácter práctico. Se realizará en la antepenúltima sesión docente y se
dedicarán las dos últimas sesiones a tareas de revisión y comentario de las
pruebas realizadas.

50

Pruebas prácticas, de ejecución de
tareas reales y/o simuladas.

Consistirá en la elaboración de un trabajo propuesto en clase (resumen de
artículos, valoración crítica de una obra literaria, etc.) en el que se evaluará
la competencia del alumnado en el relativo al dominio de las técnicas y
mecanismos de síntesis y redacción de un texto.

25

Otros comentarios sobre la Evaluación

Al inicio del curso, los alumnos deberán indicarle a la docente a forma de evaluación por la que optan, es decir, evaluación
continua (asistencia regular, trabajos de aula, presentaciones, proyectos, pruebas, etc.) o evaluación única (examen oficial
de la materia fijado por la Facultad). Los discentes que se acojan al sistema de evaluación única realizarán un examen en el
que tendrán cabida cuestiones teóricas y prácticas. Los alumnos que opten por la evaluación continua y que no superen la
materia al final del cuatrimestre podrán presentarse a la evaluación única en la segunda edición de actas (julio) y en las
sucesivas convocatorias, en las que no se guardarán las calificaciones obtenidas a través de las pruebas, actividades y
trabajos realizados a lo largo del curso. Los estudiantes Erasmus podrán realizar las pruebas con la ayuda de un diccionario.
Tanto en las pruebas como en el resto de los ejercicios propuestos a lo largo del curso se penalizarán los errores
ortográficos, los errores en la expresión, las incoherencias sintácticas, etc. Si durante la corrección de actividades y trabajos
se detecta copia o plagio, los referidos trabajos no se valorarán. La evaluación de las lecturas obligatorias se realizará en el
examen final.

Fuentes de información
Aleza Izquierdo (coord.), Lengua española para los medios de comunicación: usos y normas actuales, Valencia:
Tirant lo Blanch,
Cassany, Daniel, La cocina de la escritura, Anagrama, Barcelona,
Couto, Manuel, Cómo hablar bien en público. Comunicar, persuadir y convencer con palabras, Gestión 2000,
Barcelona,
Fernández Romero, Jose Antonio, Manual atípico y sinóptico para la corrección de textos (ortografía y
morfosintaxis), Universidade de Vigo,
Montolío, Estrella (coord), Manual práctico de escritura académica, Ariel, Barcelona,
REAL ACADEMIA ESPAÑOLA Y ASOCIACIÓN DE ACADEMIAS DE LA LENGUA ESPAÑOLA, Nueva gramática de la lengua
española, Madrid, Espasa,
REAL ACADEMIA ESPAÑOLA, Ortografía de la lengua española, Madrid, Espasa,



Páxina 4 de 4

La bibliografía complementaria y específica para cada tema se comentará en la clase.

 

Recomendaciones

 
Otros comentarios
Para cursar esta materia se requiere que los discentes posean un nivel de español equivalente a un A1.


